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VEUILLEZ LIRE TOUTES LES DIRECTIVES PLEASE READ ALL THE INSTRUCTIONS

ATTENTIVEMENT AVANT DE COMMENCER CAREFULLY BEFORE YOU BEGIN
LINSTALLATION. INSTALLATION.
* VERTIEZ TOULOURS, SOUS UN ECLARAGE SUFTISANT SILES .
0UDES VARIATIONS OE COULE kuzukw L wsme Ass.nzz CONDITIONS, ALSO CHECK THAT THE GHANNEL S GLEAN
AND FREE OF DEBRI
- VOUS BEVER LASSER VOTRE PARGUET AR . sEALONEDTO
AMBIANT OE LA PIECE OU IL SERAINSTALLE. LAISSEZ LES. ACCLIVATE TO THE ENVIRONMENT L
PAGUETS OF [AUES FERAES POSES ALHOAZONTALE, OAYS AREALEAVE THE CLOSED PACKAGES IV AHORIZWM
LAPIECE PENONT 5 HEURES AT PoSITO!
IDEALEMENT. :
EXTRE 17E1 250 (82 T3F) APEU PRES,CT IHUMIONTE REA APPROXIMATELY 17-23C (B2 - 13F) WITH A RELATIVE
IVE DEVRAIT ETRE E 45 A60%. VOIR LA PHOTO . HUMDITY OF 45%-80%, SEE PHOTO 1|
+ POUR OBTENIR UNE MEILLEURE APPARENCE. PREVOYEZ OE
ELENENT A LA SOURCE * FOR BEST APPEARANCE, PLAN ON LAYING THE PANELS.
PRNCIPALE,CE O ATTENJERA L FFET 023 JORTS VOR LA PARALLEL TO THE WA LIGHT SOURCE TO MINMIZE THE
0% APREARANCE OF JOINTS. SEE PHOTO 2
sw LES AL REVELENT £ FICULT TO REMOVE.
R vou: UACE. THEY MAY BE LEFT IN PLACE, GUARTER ROUND MOLDING
SUFEIRAISSMULER LE J2U OF ORATATION GUE VOUS OEVES 15 ALL THAT 15 NEEDED TO GOVER THE EXPANSION SPAGE
LASSER ENTRE LE REVETEMENT DE SOL ET LA PLINTHE. BETWEEN THE FLOORING AND THE BASESCARDS.
LES OUTILS ET LE MATERIEL REQUIS.
= MEMBRANE DE SOUS-7L TooLs
ALTOCCLLINT N PELIPROPTLENE COLME LE SUBAN TUCK " e
(O LEQUWALENT, RUBAN-CACHE, CALES INTERCALARES. Sy
510 DE TASSEHENT, BARRE DE TIRAGE. SC2. NARTEAL) COU- possiialivateovifo B b bl ol
TR AT TANSE. CRUOKON. FLAN X MESURET. BEGRE. unr.rrvmn FENCIL TAFE MEASURLE, ULER. CONS-
= SIUINSTALLATION ESTFATE AU DESSUS DN VIOE SANTAIRE
e 7 FLOGH, YOU MUST ALSO NSTALL A4 Mk (O THCKER)
mwwvwmmnassousnewﬂimn E SOUS- PLAN- POLTETHYLENE WAPOR OARRIER UNOER YOUR FOMM LN-
CHER EN MOUSSE, O) ENCORE UTILISER AU DEPART UNE MEMBRA-  GEm_ay OR USE ACONVENIENT 2 N 1 FOAM UNDERLAY.
NE DE SOUS PLANCHER DOUBLE USAGE AVEC PARE-VAPEUR IN- T A U CARCACR BURT 0 U BISTACLAGS
cor VOUS INSTALLEZ UNE NEMBRANE DE i ettt
PLANCHER DOUBLE USAGE EN NOUSSE, ABOUTEZ LEZ JOINTS, ey B EEA e TOCK TP
\ PUIS FIXEZ LES COMPLETEMENT A UAIDE DE RUBAN ADHESIF EN
\, SUITABLE TYPES OF SUBFLOORS AN FLOOR
—— TYPEOE
— PUANE.SECHE, = i BE
—_—  PROPRE T SOLDE. Lﬁswssuwouum.mwwzm EVEN. DR, CLEAN AND SOLID. CARPET STAPLES R GLUE
—— ETRE ENLEVEES, ETLE RAYCHER, & WUST BF GLEAN
— ADHERENCE SOIT SCNNE. VOIR LA PHOTO 3. TO ENSURE PROPER INSTALLATION, SEE PHOTO 3.
"-'-.-—-.-"-—..' + POUR VERIFIER LA PLANEITE DE LA SURFACE DU SUPPORT, + TO CHECK FOR EVENNESS, HAMMER A NASL INTO THE CEN-
— ENFONCEZ UN CLOU AU CENTRE DE LA PIECE. ATTACHEZ ENSUL TRE OF THE FLOOR TIE A STRING TO THE NAIL AND PUSH
— E UN GORDEAL A CE CLOU. ET FAITES GLISSER LE NOEUD DAT- THE KNOT AGAINST THE FLOOR. PULL THE STRING TIGHT
= TAGHE DU CLOU JUSQUE SUR LE SOL. TENDEZ BIEN LE CORDEAU TO THE FARTHEST CORNER OF THE ROOM AND EXAMING
"--'._‘_-_—-_.. AUSQUAU COIN LE PLUS ELOIGNE DE LA PIECE. PUIS, EXAMNEZ THE FLOOR AT EYE LEVEL FOR ANY GARS BETWEEN THE
Po— PLANCHER YEUX POUR ¥ DECELER STRING AND THE FLODR. MOVE THE STRING AROUND THE
— TOUTE INEGALITE ENTRE CELUI - CIET LE CORDEAU TENDU THE THAN
M (18, ANY FLOORUNEVENNESS OF MORE THAN 3 MM
PIECE AFIN O DEGELER LES INEGLITES D PLUS OF 3 Wi DE (1) PER 1 (37') METER MUST BE SANDED DOVIN OR
PROFONDEUR. TOUTE INEGALITE DE PLUS DF 3MM PAR METRE FILLED [N WITH AN APPROPRIATE FILLER, SEE PHOTOA,
— - e DOIT ETRE, SELON LE GAS, PONGEE OU REMPLE AUADE DUN
b B BOUGHE-P mﬁsuwwpemome mauwuma -

MS. ANY MOISTURE PROBLEMS NEED
SOLNED BFORE WSTALLATION NEW CONGRETE NEEDS

- ILFAUT
54 PROBLENES O FUMIDTE REVEDIES ATOUT PROSLENE
DHUMIDITE LINSTALLATION. LE BETON
NEUF DOIT AVOIR SECHE AU MOINS 60 JOURS AVANT LINSTAL- - 1S NOT SUTTABLE
LATION,

SAUNAS, ROOM 3
‘= CE PRODUIT NE CORVIENT PAS AUX PIECES HUMIDES COMME LES ROOMSWITH FLOOR BRABLS CR ROGMS THAT COILD PO-
‘SALLES DE BAIN, LES SAUNAS, LES PIECES OULLE BETON DEMEU- TENTIALLY FLOOE
RE HUMIDE, LES PIE N TROUVE DES DRAINS DE SOL DU
(55 PIEGES POLANT SUBR D26 NOUOATONS.

BASIC INSTALLATION

INSTALLATION DE BASE v REMOVE TONGUS FROM WALL SOE OF THE FIRST ROW OF PLANKS:

(FCCORELAGIE T o O wiov REeR O OELES 2 I 1
s 1 T 1 [ (3 1 ] I ]
——] ¥ = |
! T 5 & L EFl 0|
[ 5 1 [] 7 -nmu: n_ J!
[ 1 i1 T
L 13
— L ——
Py
- i
L FUT( W$"N. U‘TN U‘DUMJRETE FLOOR OR ANY FLOOR
AVAPOR BARRIER MUST BE LAID
* POUR TOUTE INSTALLATION SUR PLANGHER DE BETON OU SUR BDMN ﬂnst uSEAM‘M POLY. RUN THE POLY 5CM (2) UP
TOUT PLANCHER AU-DESSUS D'UN VIDE SANITAIRE, UN PARE-VA- WALLS AND OVERLAP SEAMS 45 CM (187) TAPE SEAMS. SEE
oo PREWER UTAISEZ A CETTE FlL UNE PHOTO 5%,

POSE EN.
FEUILLE DE POLVETHYLENE DE 4 MM, FAITES RE
TEVILLE SOR ONE MAUTEUR OF 5 M LE LOWS DESMURS,
ET FATES CHEVAUCHER LES JOINTS DE 45 CM, RECOUVREZ
LEs 6

- AL
S FOMIISEARL Y B THE RO DTN AR THE

* TOUTES S5 NSTALLATIONS O PARUET
50US - PLANCHER EN WOUSSE, POSEZ LE SOUS.PLANGHER DE rrgtpdiads mm’ﬁ’:ﬂw TR BEE
TOUSSE DANS LA NENE DIRECTION GUE LES LAVES L2
SOUS PLANCHER EN WOUSSE DOIT ETRE POSE DE FACON ABO-
COTE. SANS AUCUN CHEVAUCHEMENT, REUNISSEZ = YOU WILL NEED TO REMOVE THE TONGUE, ON THE LONG

LES JOINTS AYEC DU RUBAN ADHESIF, VOIR LE SCHEMA DE SIDE OF THE PANELS THAT FACE THE WAL, FROM THE AP.
POSE CLDESSUS ET LAPHOTO 7. PROPRIATE AMOUNT OF PANELS FOR YOUR FIRST ROW.
THIS IS TO ENSURE THAT THE DECORATIVE SURFACE OF
# 308 10 BILIVER LALMWGUETTE DU COTE Lo 088 THE LAMINATE 1S WELL UNDER THE FINISHED TRIM WHEN
DE LAMES INSTALLED, USE A UTILITY KNIFE TO SCORE THROUGH THE
IGEE NS, ‘TONGUE SEVERAL TIMES UNTIL IT EASILY SNAPS OFF. SEE
MENTAL MOU- THE ABOVE DIAGRAM AND PHOTO 8.
LURE OF ANTION UNE FOIS CELLE CIINSTALLEE. UTILSEZ LN
OUT USAGE POUR TTE PLUSIEURS

= START IN ACORNER BY PLACING THE FIRST PANEL WITH ITS
TRIMMED SIOE FACING THE WALL. USE SPACERS ALONG
EACHWALL TO MAINTAIN AN EXPANSION SPACE WITHIN
812 MM (5116 - 318") BETWEEN THE WALL AND THE
FLOGRING. SEE THE ABOVE DIAGRAM AND PHOTO.

mls uE SU"E SUSaA E GU ELLE SE DETACHE FRGLENENT
'SCHEMA DE POSE CLDESSUS ET LA PHOTO

= COMMENCEZ DANS UN COIN, EN FLACANT LAPREMIERE LAME
£ MUR. UTIL

CALUNRS L1 404G 08 CHACUE WAIR DX CON FOURUANTIME: ., sriacyy THE 405 OF THE PANELS USG A HAMMEA AR
PARQUET. VOIR LE SCHEMA DE POSE CI-DESSUS ET LAPHOTO 6. LY.SeE proT0

. AMES A
TASSEMENT. AVEC SON
VORLAPHOTO 10,

'+ CONTINUE ALONG THE WALL UNTIL YOU REACH THE LAST
FULL PANEL, CONNECTING THEM AS YOU GO. TO FIT THE.
LAST PANEL ROTATE THE PANEL 180"WITH THE PATTERN

SIOE UPWARD,  MARK CFF THE EX-
e + CONTINUEZ LE LONG DU MUR JUSQU ACE QUE VOUS ARRIVIEZ A
B S ) LAGERNERE LAVE COMPLETE EN LES RELUT AU FURET ANE . %ﬁw&&"@w@&%ﬁ
FACE MOOELEE £ HALT, wcuuwore ce uw(sum- e e i 10 EARTHE LASY
i
POSEE. MARGUEZ LEXCEDENT DE LA LAME. PUIS SCIEZ LE ERCE M) BRI
VO UTIISEE UNE SC AMA, COUPEE SUR LATACE ORNEMEN-
TAE $1V0uS UTLISER N SCE SATELSE QU CREARE, * BEGATHE NEXTROWWTH THE 07 CUT PIECE FROMTHE
. PIECE:
EELATEVETS, UTLSEZ Uhe SARE DE TRAGE POGRENFORGER. _ SHOULD BE & MNAIM OF 2011 8) memomr
PAR PETIT COUP LA DENIERE LAME EN PLACE. VOR LAPHOTO 11 ‘OFFSET SHOULD BE AT LEAST 40 CM (1. €
PANELS 11 THE PAREL YO0 ARE ATTACHNG SIGHTLY
£7 LA RANGEE SUNANTE AVEC LA PARTIE RESTANTE UPAWARDS (ABOUT 15°-25"). WHEN LOWERED, THE PLANK
 [CHUTE] OF LA RANGES PRECEDENTE POUR GECTUgR OV A WILL GLICK INTO PLAGE WITH LIGHT PRESSURE. MAKE SURE
RANGEMENT EN QUINCONCE. LES MORCEAUX ‘GAPS ARE AS SNALL AS POSSIBLE. CONTINUE ALONG
UNE LONGEUEUR. /AL MOINS 20 CM ET LE nacu.ms i LOCKING EACH PIECE INTO PLACE ENSURING ASTRAIGHT
DEL AND TIGHT FIT. BEGINNING WITH THE LONG SIDE FIRST AND

JOINTS RANGEE

DOIT ETRE 0'AU MOINS 40 CM. POUR ATTACHER LES LAMES, 'THEN TAPPING THE SHORT SIDE INTO PLACE USING A
Warranty INCUNEZ LEGEREMENT VERS LE HAUT [TEMVIROW 15 AZS ) HAMMER AKD TAPPING BLOGK® SEE PHOTO 12

LORSQUE VOUS RASAISSEZ LA LAME, ELLE S'ENCLIQUE EN

Basic rules heforg installation. This quality laminate flooring is under warranty for ECARTEUENTS SOENT MNNAUX POURSUNEZ EN DXCUOUNYT  * O B LS A LA AN e 08 TuE
Please store flat in the unopened  not to fade, wear through or stain. This warranty applies R T B SeA & COTLCOURTALADE PONAR DU TTAS At DT FORGE T Lo S00u
package for at least 48 hours (min  only lo the original purchaser and proof of purchase is TERET Bl st i A 12 SR T PAL B, SEE PHOTO 1314

18C). Panels must be checked for  required for all claims. The warranty is for replacement " A DRSS LARANCEE PRECEDENTE LA UNCUETIESINT REQUIRE EX.
defects under suitable lighting or refund of the laminate material only. no labor. The Wmmimt;:f&tm"ﬁuwfsﬂmmﬁm I T LT e ot
conditions. Complaints concerning warranty does not cover chipping (laminate will chip if ES INTERGALARES COUPEZ EXSUITE LES LAES, ET TOBE T O Ao Aot R G O0f TE WAGED.

ENGAGEZLES ENPUAGE AL-NDR OF LA BARE DE TIRAGE. VOIR
LES PHOTO 13ET 14,

used panels will not be accepted.  sharp objects are dropped on it). warping (laminate will
Not suitable for wet rooms such as warp if excessive moisture gets into the boards) or * AUTOUR 065 CADRES 0 PORTE ET80UCHES 0 CHALTAGE,
bathroom and sauna. Please see  bridging (which is caused by insufficient expansion

installation instructions. spacing). We will not consider any claims for these

ON EACH SIDE. SEE PHOTC 15,

m * YOU GAN TRIM DOTR FRAVES 8Y TURNING APANEL UPSDE
U RO P DO AYD USHG AYANDSAW TOCUTAATTHE
m ACOURER THE FRAUES SEE 0T 16

EnL
problems. Claims for wear must show a minimum dime AU L8 1 08 o0 AyTON NECESARE DE COARE
size area. This warranty is pro-rated based on the . AL
amount of time the floor has been installed. AT (o SCE A AR PR e D) EADRE A RELR
SUFFISANTE POUR QUE LES LAMES GLISSENT FACILEMENT DES-
SOUS. VOIR LAPHOTO 16, REDUCER T-MOLDING U-TRACK

C -~ L B

“ || LANOING [ STAR  QUARTER ROUND
MOULURE OE MOULUREENT  PAOFILEENU MOLDMG MOLDING.
REDUCTION
? aEE b . suseo
THE ADJOINING SURFACE IS LOWER THAN THE LAWNATE
4 / MOKUAE DS QUANT DE Row) FLOORING OR WHEN THE FLOORING MEETS CARPET.
y PALIERDESCALIER POSITION THE U TRACK T 14\ {1.4") BETWEEN EACH EDGE
* CHUTLISE UNE MOULURE DE REDUCTION POURFINRLE ‘OF THE FLOORING SCREW, NAIL OR GLUE DOWN THE
ORSGUE LA SURFACE ADJACENTE ARRIVE PLUS TRACK DIRECTLY TO THE SUBFLCOR ARD THEN INSERT THE
ms m.e lERivEIEMENI LAMELLE. OU AU POINT DE JONCTION REDUCING STRIP INTO THE TRACK. SEE PHOTO 1718119,
TEMENT AVEC UNE SURFACE EN TAMS POSITIONNEZ L&
PROPLE 1 AUNE GISTANGE DE 1 VMIENTRE CHAGUE
| eez * T-MOLDING IS USED TO FINISH FLOORING WHEN TWOLLE-

REVETEVENT UTLSED DES 1S, DES CLOUS QUOE LACOLE
abrasion-resistant and hard wearing and easy-care and — POUR FIXER LE PROFILE EN Ui DRECTEMENT SUR LE VEL SURFACES MEET NOOORWATS R FOR EXPANSION
suitable for castor chal compression proof hygienic 9 SOUSPLANGHER. PUIS. INSEREZ LA MOULURE DE REDUCTION JorTs. iy I YOUR ROCH 18 LORS

DANSLE PROFILE. VOIR LES PHOTOS N 17, 1B ET 19 A 14 34) WDE Y0U WIL KEED TOALLOW FOR AN

EXPANSION JOINT. EXPANSION JOINTS USE TMOLDING.
= ON UTILISE DES MOULURES EN'T POUR FINIRLE PARGUET AU INGONSPIC
(TRE DE DEUX SURFACES ARRIVANT A
EGALITE, QUE CE SOIT DANS LES ENTREES DE PORTE OU POUR
L
$5US. SIVOTRE PIEGE FATPLUS OE 1 M DE LARGEUR I Y0uS DINGS OR STAIR EDGES. MOLDINGS. NEED T0 BF GLUED
FAUSRAPREVOIR UN JONT OE DILATATION, LES JONTS D€
T PEUVENT ETRE AND STABILITY. COLOR FiLL SHOULD BE USED TO COVER

NSTALLES EN T0UT ENBROI G NEST PAS TROP VOYANT. COUNTER SUNK SCREWS. SEE PHOTO 20
» LES MOULURES DE TEWENT

DF SOL SUR LES PALIERS OU LES REBORDS DESCALIER, POUR * TOFIMSH THE PERMETER OF THE ROOM. NSTALL QUAR:

LASECURITE ET LA STABILITE DE LINSTALLATION, VOUS DEVEZ TER ROU USING FINISHING NAILS. QUARTER

COLLER ETVISSER LES MOULURES AU SOUS-PLANCHER. UTI- OLOING 1§ \ALED DIRECTLY TG T BASe.

usez couL BOARD. SEE PHOTO 21

TETE NOYEE. VORLAPHOTO 2.

* POUR LA FINITION DU PERIMETRE DE LAPIECE, INSTALLEZ UN
z ity friend! I stani Bl = e R QUARTDE - ROND. EN UTILISANT ES CLOUS AFINIR. LE QUART MAINTENANCE AND CLEANING
environmentally frien lame-resistan! stain and cigarette- suitable for underfloor R CLOUE OIR NT INTH
HDF E1 of ¥ DIN 4102 b : tgl heai P AUEORECEMENT LR LA FLHTHE YOR LA = DONOT USE AWET SPRAY MICRO FIBER MOR. USE A WELL
urn-resistant ating RUNG OUT DAMP CLOTH TO CLEAN UP ANY DIRT AND
zmmmnumvmz FCOTSPRINTS BUT AVOID USING EXCESSIVE MOISTURE.
. h ALL SPILLS SHOULD BE CLEANED UP IMMEDIATELY, NEVER
eyl e oa AGENTS AS THEY MAY

=
ISO 9001:2000 ISO 14001:2004 EN13329 EE e O
' = DE Eﬁ:i:&:ﬂ Mmmggsé‘::ussu%;m ACLEANER SPECIALLY FORMULATED FOR LAMINATE TO RE-
mnsxcss DHUMIDITE. TOUT CEVERSEMENT ACCIDENTE! MOVE STUBBORN MARKS.
DEVRAIT ETRE RAMASSE ET NETTOYE SANS TARDER. MImISEZ

WioE CRE,  ET NI DE PRODURT

ILS RISQUERAIENT DE TERNIR OU DE DEFORMER LE PARQUET + 70 AVOID SCRATCHES APPLY FELT PADS TO YOUR FURNI-
TACHES TENACES, TURE! SOFT

LACETONE O UN PROOUIT NETTOYANT FORMULE SPECIALEMENT TECT HIGH TRAFFIC AREAS WITH RUNNERS AND AREA
POURLES ELLES. RUGS.

* POUR EVITER DEGRATIGNER VOTRE PARUET, METTEZ DES.
PATING EN FEUTRE SOUS LES PIEDS DES MEUBLES DU DES ROULE-
TIEE EN CADUTCHOUC SEULEMENT. PROTEGEZ LES ENDROITS = ITSAGO0D KEATOSAEAFEI GOMRES M CASE OF
OU LACIRCULATION EST IMPORTANTE EN Y METTANT DES TAPIS ACCIDENTAL DAMAGE. BOARDS CAN BE REPLACED OR
DESCALIER OU DES KHRPE"'EE REPARED 8 AFLODRIG PROTESSIOHAL

* LESTJUDICI

3 QUELQUES LAVES Al
UK COMMAGE ACCIDENTEL sumnnmr VENTUELDERT.

REMPLACER LES
AR UM POSELR OF PARGUEY AROFEESCHEL






